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Вопросы для рассмотрения или принятия мер 
Конференцией Сторон в соответствии с решением МК-5/11 
об обзоре механизма финансирования Минаматской 
конвенции о ртути

Записка секретариата

I. Введение
1. В пункте 5 статьи 13 Минаматской конвенции о ртути, касающемся финансовых 
ресурсов и механизма финансирования, определяется механизм для своевременного 
обеспечения достаточных финансовых ресурсов на предсказуемой основе в целях оказания 
поддержки Сторонам, являющимся развивающимися странами и странами с переходной 
экономикой, в соблюдении ими обязательств в соответствии с Конвенцией. В пункте 6 той же 
статьи предусматривается, что в состав механизма входят Целевой фонд Глобального 
экологического фонда (ГЭФ) и Целевая международная программа для поддержки процессов 
создания потенциала и оказания технической помощи. 

2. В пункте 11 статьи 13 указано, что Конференция Сторон Конвенции не позднее чем на 
своем третьем совещании, а далее – на регулярной основе, рассматривает уровень 
финансирования, руководящие указания Конференции Сторон в адрес органов, которым 
поручено обеспечить работоспособность механизма финансирования Минаматской конвенции 
о ртути и эффективность этих органов, а также их способность удовлетворять изменяющиеся 
потребности Сторон, являющихся развивающимися странами и странами с переходной 
экономикой. На основе такого рассмотрения Конференция Сторон принимает соответствующие 
меры для повышения эффективности механизма финансирования.

3. В настоящей записке описывается ход выполнения секретариатом решения MК-5/11 об 
обзоре механизма финансирования.

* UNEP/MC/COP.6/1/Rev.1.
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II. Обзор обязательств и сроков, а также степени их соблюдения 
Сторонами
4. В соответствии с пунктом 5 решения MК-5/11 секретариат информировал секретариат 
ГЭФ и Правление Целевой международной программы для поддержки процессов создания 
потенциала и оказания технической помощи о соответствующих обязательствах и сроках 
выполнения Конвенции, а также о том, в какой степени такие обязательства и сроки 
соблюдаются Сторонами.

5. В ответ на поручение, содержащееся в пункте 5 решения MК-5/11, секретариат 
подготовил свод обязательств и сроков, предусмотренных в соответствии с Минаматской 
конвенцией о ртути, и информации о том, в какой степени они соблюдаются Сторонами, что 
представлено в документе UNEP/MC/COP.6/INF/39. Из этого свода видно, что многие 
обязательства, сроки выполнения которых привязаны к календарному году, должны быть 
осуществлены до 2030 года. После 2030 года обязательства многих Сторон будут связаны с 
текущими мерами в соответствии со статьями 3, 7, 10, 11 и 12. Кроме того, Стороны обязаны 
вести кадастры выбросов из соответствующих источников в соответствии со статьей 8 и 
кадастры высвобождений в соответствии со статьей 9. Новые Стороны, присоединяющиеся к 
Конвенции в 2025 году и позднее, должны будут своевременно принять меры для выполнения 
своих обязательств в установленные сроки. В связи с этим как новым Сторонам, так и 
государствам, не являющимся Сторонами, которые относятся к развивающим странам или 
странам с переходной экономикой и предпринимают существенные усилия с целью стать 
Сторонами, потребуется стимулирующая поддержка в преддверии 2030 года, и они особенно 
выиграют от целенаправленного и своевременного взаимодействия с ГЭФ в период 
2026-2030 годов в рамках девятого пополнения Целевого фонда ГЭФ.

6. Информация, собранная при подготовке национальных докладов, полезна для 
понимания дальнейших потребностей в отношении осуществления Конвенции. Во-первых, она 
позволяет увидеть, какие Стороны выполнили те или иные положения, и, во-вторых, Стороны 
также сообщают о своих трудностях в достижении целей Конвенции. В своих первых полных 
национальных докладах, охватывающих период с 17 августа 2017 года по 31 декабря 2020 года, 
Стороны указали на проблемы, связанные, в частности, со следующими факторами:

a) неофициальная, незаконная, непризнанная первичная добыча ртути (статья 3, 
пункт 4), кустарная и мелкомасштабная золотодобыча (статья 7) и торговля без согласия 
Стороны (статья 3, пункт 6); 

b) введение регулирования торговли продуктами с добавлением ртути; 

c) отсутствие предприятий по окончательному удалению ртутных отходов; 

d) отсутствие объектов для хранения ртутных отходов в ожидании окончательного 
удаления; 

e) регулирование загрязненных ртутью участков;

f) отсутствие доступа к финансовой и технической поддержке и поддержке в 
области создания потенциала для разработки планов, руководящих принципов и нормативных 
документов; 

g) отсутствие возможностей для перевода технической информации на местные 
языки.

7. Кроме того, в докладах Комитета по осуществлению и соблюдению Конвенции, 
представленных Конференции Сторон и содержащихся в приложении к документу 
UNEP/MC/COP.5/14 и приложении к документу UNEP/MC/COP.6/14, было отмечено, в 
частности, что:

a) Сторонам, которые при определении запасов и источников ртути полагаются 
исключительно на первоначальные оценки в рамках Минаматской конвенции, возможно, 
потребуется рассмотреть возможность использования более актуальных источников 
информации;

b) несколько Сторон еще не выполнили свои обязательства согласно статье 4, в 
частности, в отношении срока поэтапного вывода из обращения продуктов с добавлением 
ртути и принятия мер по поэтапному сокращению использования амальгамы для зубных пломб, 
при чем эти Стороны ссылаются на нехватку ресурсов для оказания им поддержки в 
выполнении положений статьи 4;
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c) лишь небольшое число Сторон сообщило об эффективности мер, принятых для 
осуществления статей 8 и 9. 

III. Глобальный экологический фонд
8. В документе UNEP/MC/COP.6/10 приводится подготовленная секретариатом 
обновленная информация по вопросам, связанным с Глобальным экологическим фондом, 
включая следующее: 

a) положение дел с программной деятельностью ГЭФ, касающейся ртути, после 
пятого совещания Конференции Сторон Конвенции, включая ряд недавно утвержденных 
программ и проектов. В частности, недавно утвержденная инновационная Глобальная 
программа мониторинга химических веществ в поддержку осуществления Стокгольмской 
конвенции о стойких органических загрязнителях и Минаматской конвенции о ртути, а также 
глобальная инициатива по ликвидации ртути в цветных металлах будут направлены на 
изучение ртути в промышленных выбросах и в окружающей среде в целом, поддерживая 
усилия Сторон по оценке ртутного загрязнения и борьбе с ним; 

b) положение дел с восьмым пополнением целевого фонда ГЭФ с указанием на то, 
что программное планирование в отношении около 35 процентов средств, выделенных на 
регулирование ртути, еще предстоит осуществить; 

c) обновленная информация о недавней оценке мероприятий ГЭФ в рамках 
основного направления деятельности «Химические вещества и отходы» в период 
2010-2024 годов и о сотрудничестве между секретариатом Глобального экологического фонда и 
секретариатом Минаматской конвенции о ртути. 

9. В соответствии с пунктом 10 решения МК-5/11, секретариат сообщил секретариату ГЭФ 
о результатах второго обзора механизма финансирования Конвенции и направил доклад о 
втором обзоре механизма финансирования и текст решения МК-5/11 в секретариат ГЭФ и 
Совет ГЭФ в письме от 24 января 2024 года. Секретариат ГЭФ изложил соответствующую 
информацию в документе GEF/C.67/07/Rev.01, посвященном отношениям с конвенциями и 
другими международными учреждениями, который был представлен Совету ГЭФ на его 
шестьдесят седьмом совещании, состоявшемся в июне 2024 года.

10. Девятое пополнение Целевого фонда ГЭФ было открыто на совещаниях Технической 
консультативной группы, состоявшихся в феврале 2025 года. Секретариат Минаматской 
конвенции о ртути участвовал в обсуждениях, а Исполнительный секретарь присутствовала на 
этих совещаниях и на первых совещаниях, посвященных пополнению, которые прошли в мае 
2025 года в Париже. Процесс пополнения продлится в ходе трех совещаний, которые пройдут в 
2025 году и в начале 2026 года, и завершится на Ассамблее ГЭФ в июне 2026 года.

11. В пункте 3 решения МК-5/7 Конференция Сторон предложила ГЭФ оказать поддержку 
Сторонам в проведении обзоров хода выполнения статьи 7 в рамках стимулирующей 
деятельности Фонда по оказанию поддержки Сторонам. Совет ГЭФ на своем шестьдесят 
седьмом совещании в июне 2024 года одобрил новый вид стимулирующей деятельности в 
поддержку обзоров хода выполнения статьи 7 Минаматской конвенции о ртути. Секретариат 
Минаматской конвенции о ртути в сотрудничестве с Глобальным партнерством по ртути 
разработал проекты разделов, посвященных обзору хода выполнения статьи 7, для включения в 
существующее руководство по разработке национальных планов действий в отношении 
кустарной и мелкомасштабной золотодобычи. Цель новых разделов – содействовать 
проведению обзоров и оказать поддержку национальным координационным центрам в 
организации информации о результатах обзора хода выполнения статьи 7 для включения в их 
доклады, подлежащие представлению в соответствии со статьей 21. Предлагаемые поправки 
содержатся в приложении к документу UNEP/MC/COP.6/7/Add.1 и включают разделы, 
посвященные эффективному привлечению и участию коренных народов, местных общин и 
других заинтересованных субъектов, в соответствии с поручением, содержащемся в пункте 7 
решения МК-5/71. 

1 В проектах разделов таже используются предварительные руководящие указания по 
эффективному привлечению коренных народов и местных общин к участию в разработке, внедрении и 
пересмотре национальных планов действий в отношении кустарной и мелкомасштабной золотодобычи, 
разработанные при финансовой поддержке Австралии и Норвегии. Предварительные руководящие 
указания содержатся в документе UNEP/MC/COP.6/INF/11.
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IV. Целевая международная программа для поддержки процессов 
создания потенциала и оказания технической помощи
12. Общий доклад о Целевой международной программе для поддержки процессов 
создания потенциала и оказания технической помощи, подготовленный секретариатом, 
изложен в документе UNEP/MC/COP.6/11. В докладе охарактеризованы следующие элементы: 
a) поддержка, оказанная секретариатом Минаматской конвенции о ртути Целевой 
международной программе; b) работа Правления Целевой международной программы после 
пятого совещания Конференции Сторон; c) ход осуществления проектов, утвержденных в 
первом, втором, третьем и четвертом раундах подачи заявок на участие в Целевой 
международной программе; и d) положение дел со взносами в Особый целевой фонд для 
Целевой международной программы с целью поддержки процессов создания потенциала и 
оказания технической помощи.

13. Целевая международная программа открыта для приема добровольных взносов и заявок 
на оказание поддержки в течение первоначального периода продолжительностью в 10 лет с 
момента учреждения Особого целевого фонда в январе 2018 года в соответствии с 
решением МК-1/6. В решении также указано, что Конференция Сторон может принять решение 
о продлении срока действия после 31 декабря 2027 года на период, не превышающий семи лет 
дополнительно, с учетом процесса обзора механизма финансирования в соответствии с 
пунктом 11 статьи 13 Конвенции.

14. Поскольку первоначальный срок действия Специальной международной программы 
продлится только до 31 декабря 2027 года, Конференция Сторон в решении МК-5/11 поручила 
секретариату подготовить анализ ожидаемых потребностей в финансировании и 
соответствующих кадровых потребностей во второй половине первоначального срока действия 
Целевой международной программы. В проекте анализа, который содержится в документе 
UNEP/MC/COP.6/INF/40, представлены два сценария для определения ожидаемого объема 
финансирования и соответствующих кадровых потребностей для второй половины 
первоначального срока действия и для потенциального продленного срока действия Целевой 
международной программы: 

a) сценарий 1 предполагает, что пятый и последний раунд приема заявок будет 
открыт в 2027 году, с целью поддержки до 10 дополнительных проектов в течение 
первоначального срока действия программы. Предполагаемый бюджет дополнительного 
раунда финансирования составляет до 2,5 млн долл. США; 

b) сценарий 2 предусматривает три раунда финансирования до завершения 
потенциального продленного срока действия программы в 2034 году, что позволит 
осуществить до 40 дополнительных проектов. Продление Программы на семь лет 
дополнительно до 2034 года зависит от решения Конференции Сторон, которое может быть 
принято на ее седьмом совещании. Предполагаемый бюджет дополнительных трех раундов 
финансирования составляет до 9,1 млн долл. США. 

15. В обоих сценариях соответствующая рабочая нагрузка по управлению Программой 
аналогична существующему распределению ресурсов, которое включает поддержку штатного 
младшего сотрудника-специалиста или аналогичной должности уровня С-2.

16. Стороны могут пожелать поручить секретариату доработать текущий проект анализа в 
сотрудничестве с Правлением для рассмотрения Конференцией Сторон на ее седьмом 
совещании.

V. Проект положения о проведении третьего обзора механизма 
финансирования
17. В решении МК-5/11 Конференция Сторон поручила секретариату подготовить проект 
положения о проведении третьего обзора механизма финансирования для рассмотрения 
Конференцией Сторон на ее шестом совещании. Проект положения приводится в приложении к 
документу UNEP/MC/COP.6/12, который также включает проект решения о третьем обзоре 
механизма финансирования для рассмотрения Конференцией Сторон.
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VI. Предлагаемые меры для принятия Конференцией Сторон
18. Конференция Сторон может пожелать рассмотреть информацию, содержащуюся в 
настоящей записке, и принять решение в соответствии с проектом решения, изложенным в 
приложении к записке.
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Приложение

Проект решения МК-6/[--]: Механизм финансирования
Конференция Сторон,

подчеркивая центральную роль Целевого фонда Глобального экологического фонда и 
Целевой международной программы для поддержки процессов создания потенциала и оказания 
технической помощи как структур, составляющих механизм финансирования Минаматской 
конвенции о ртути, 

выражая признательность за утверждение нового вида стимулирующей деятельности 
Совета Глобального экологического фонда для оказания поддержки в подготовке обзоров хода 
выполнения статьи 7 Минаматской конвенции о ртути, 

принимая к сведению рекомендацию Комитета по осуществлению и соблюдению 
Минаматской конвенции о ртути Сторонам, которые полагаются на исходную информацию, 
полученную в результате первоначальной оценки в рамках Минаматской конвенции, 
рассмотреть возможность использования более актуальных источников информации,

выражая признательность за ресурсы, щедро предоставленные донорами в Особый 
целевой фонд Минаматской конвенции о ртути для Целевой международной программы в 
целях поддержки процессов создания потенциала и оказания технической помощи в рамках 
четвертого и пятого раундов подачи заявок на участие в Целевой международной программе, и 
выражая благодарность за успешный запуск четвертого раунда подачи заявок,

1. с удовлетворением отмечает текущий процесс девятого пополнения целевого 
фонда Глобального экологического фонда и подчеркивает важность девятого пополнения для 
Сторон Минаматской конвенции о ртути в период 2026–2030 годов в связи с их 
соответствующими обязательствами и сроками, подлежащих соблюдению в рамках Конвенции;

2. предоставляет Глобальному экологическому фонду следующие 
вспомогательные указания, дополняющие указания, изложенные в решении MК-1/5:

a) Глобальному экологическому фонду следует поддерживать усилия Сторон по 
выявлению запасов и источников ртути, а также по разработке и обновлению кадастров 
выбросов и высвобождений ртути и других кадастров, необходимых для осуществления 
положений Конвенции, относящихся к юридически связывающим обязательствам, с опорой на 
результаты первоначальных оценок в рамках Минаматской конвенции; в связи с этим Фонду 
предлагается включить такую поддержку в стимулирующую деятельность Фонда по оказанию 
поддержки Сторонам;

b) Глобальному экологическому фонду следует рассмотреть возможность оказания 
стимулирующей поддержки государствам, не являющимся Сторонами, которые относятся к 
развивающимся странам или странам с переходной экономикой, при условии, что эти страны 
предпринимают существенные усилия для присоединения к Конвенции и обязуются 
периодически отчитываться о ходе работы в этом отношении перед Конференцией Сторон 
путем представления письма от соответствующего министра на имя Исполнительного 
секретаря Минаматской конвенции о ртути, а также на имя Руководителя секретариата и 
Председателя Глобального экологического фонда;

3. напоминает о своем поручении Глобальному экологическому фонду, 
сделанному в решении MК-5/11, учитывать сроки, которых должны придерживаться Стороны, 
для выполнения предусмотренных обязательств при разработке его программных направлений 
и распределении ресурсов для девятого периода пополнения, а также при дальнейшей 
разработке проектов и программ в рамках программных направлений восьмого пополнения, в 
качестве дополнения к указаниям Конференции Сторон, и поручает секретариату передать 
Глобальному экологическому фонду информацию, о которой говорится в документе 
UNEP/MC/COP.6/INF/39, о таких сроках для Сторон и об их предусмотренных обязательствах;

4. призывает секретариат продолжать сотрудничать с секретариатом Глобального 
экологического фонда для проведения оценок его проектов; 

5. призывает Глобальный экологический фонд при представлении информации о 
результатах проектов также направлять данные и информацию о сокращении и 
предотвращении использования ртути, а также об усилиях по обеспечению эффективного 
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привлечения и участия коренных народов, женщин, молодежи и местных общин, чтобы 
добиться более глубокого понимания достигнутых измеримых результатов; 

6. вновь отмечает важность работы соответствующих Сторон через их 
оперативные координационные центры для эффективного и полномерного использования 
программных направлений и распределения ресурсов в рамках Целевого фонда Глобального 
экологического фонда, в том числе в отношении осуществления деятельности по сокращению 
выбросов ртути в рамках комплексных программ и, в частности, в рамках основных 
направлений деятельности, связанных с химическими веществами и отходами, 
биоразнообразием и изменением климата;

7. принимает к сведению подготовленный секретариатом проект анализа 
ожидаемых потребностей в финансировании и укомплектовании штатов на оставшийся период 
первоначального срока действия и на период возможного продления Специальной 
международной программы на семь лет дополнительно и поручает секретариату совместно с 
Правлением завершить подготовку проекта анализа и подготовить проект рекомендаций для 
рассмотрения Конференцией Сторон на ее седьмом совещании;

8. постановляет принять решение о возможном продлении Специальной 
международной программы на семь лет дополнительно на седьмом совещании Конференции 
Сторон, отмечая, что на этом же совещании планируется провести третий обзор механизма 
финансирования;

9. призывает секретариат продолжать координировать работу с Фондом 
Глобальной рамочной программы по химическим веществам для Глобальной рамочной 
программы по химическим веществам «Ради планеты, свободной от вредного воздействия 
химических веществ и отходов», и Специальной программой ЮНЕП для оказания поддержки 
деятельности по укреплению институционального потенциала на национальном уровне в 
интересах осуществления Базельской конвенции о контроле за трансграничной перевозкой 
опасных отходов и их удалением, Роттердамской конвенции о процедуре предварительного 
обоснованного согласия в отношении отдельных опасных химических веществ и пестицидов в 
международной торговле и Стокгольмской конвенции о стойких органических загрязнителях, 
Минаматской конвенцией о ртути, Стратегическим подходом к международному 
регулированию химических веществ и Глобальной рамочной программой по химическим 
веществам «Ради планеты, свободной от вредного воздействия химических веществ и отходов», 
в пределах их соответствующих мандатов, в целях укрепления взаимодополняемости и во 
избежание дублирования, как это предусмотрено в резолюции 6/9 Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций по окружающей среде Программы Организации Объединенных Наций 
по окружающей среде. 


